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Maschinendaten (siehe Dreipunktrahmen)

Hersteller: Gaspardo
Typ: Campo 44
Zulassiger Systemdruck: 200 bar
Baujahr:

Grundgewicht: 4.300 kg

Feldspritze fur die Verwendung im Ackerbau

Bei leerem Spritzbrihebeh&lter ...

Hersteller-Anschrift:

Maschio Gaspardo SpA
Unigreen Production Plant
Via Rinaldi 105

42124 Reggio Emilia
ITALIEN

Ersatzteilbestellung:

MASCHIO Deutschland GmbH
AuRere Niirnberger Strale 5
91177 THALMASSING
Deutschland

Tel.: +49 (0) 9173 7900-15
Fax: +49 (0) 9173 7900-77
http://www.maschio.de
email: et@maschio.de
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1. Warnbildzeichen und sonstige Kennzeichnungen der
Maschine
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Symbolerklarung

1- Die Gebrauchs- und Wartungsanleitung lesen

2- Die Maschine anhalten und die Anleitung vor jeglichem Eingriff lesen

3- Nicht wahrend des Betriebes schmieren

4- Nicht trinken

5- Keine Restflissigkeiten in der Umwelt entleeren

6- Nicht rauchen

7- Verletzungsgefahr, Sicherheitsabstand zur Maschine einhalten, bevor die
Komponenten nicht stillstehen.

8- Quetschungsgefahr, die Hande nicht an mobile Mechanik- Teile ann&hern.

9- Verletzungsgefahr durch unter Druck stehende Flissigkeiten

10-  Nicht auf die laufende oder transportierte Maschine aufsteigen

11-  Nicht auf den Tank steigen

12-  Nicht in den Tank steigen

13- Kopfhorerpflicht

14-  Schutzmaskenpflicht

15-  Anwendungspflicht von Sicherheitsschuhen

16-  Anwendungspflicht von Schutzhandschuhen

17-  Anwendungspflicht von Schutzoveralls

18-  Verwendung eines Betriebsdrucks, der unter dem rot markierten Druck am Manometer
liegt.

19-  Die Hénde nicht der laufenden Kardanwelle néhern

20-  Vergewissern Sie sich der korrekten Drehrichtung und der Drehzahl der
Traktorzapfwelle.

21-  Achtung — mégliches Fallen des ausgehobenen Spritzbalkens

22-  Kontaktgefahr mit den Stromleitungen
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2. Informationen zur Maschine

Dieses Kapitel beschreibt den allgemeinen Aufbau der Maschine und beschreibt Baugruppen

sowie Einstellungen:
Aufbau:

Grundgerat
Lenk-Bremsachse

Armatur

Pumpe

Gestange

Spritzleitungen mit Teilbreite

@)
©)
©)
©)
©)
@)

2.1. Ubersicht

11

10

Frischwassertank

Zugdeichsel-Anhdangung (Kugelkopf bzw. Zugoése)

Hydraulischer Sthtzfuly

Lenkachse

Kolben-Membran-Pumpe (Tandempumpe 2 x 262 I/min)

Bediencenter

Aufstiegsleiter

Einspilschleuse

Fullstandanzeige

Gestédnge 27 m

Teilbreitenarmatur

RlRlRr|lolo~No|lo|slw| - a8 X9
N[ o

Einfulldom
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2.2. Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

Hydraulischer Stutzfuly

e Transportverriegelung am
Gesténge

e Gelenkwellenschutz B ‘ o

e Beleuchtung und
Warneinrichtung

o Klappbares letztes Segment am
Gestange um Schaden bei mﬁgﬂ

Kollision zu vermeiden

e Lenk-bremsachse
e 2-Kreis-Druckluftbremse
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2.3. Flussigkeitskreislauf

GRSPARDO UNIGREEN

SUCTION

DEVIOKIT

DEUTSCHLAND GmbH

SECTION VALVES

Y
AANDIADDDMN

FILLING &—0
FILTER boecllEr> 2

INNER SPINNING
NOZZLE

GCP REMO

AUKXILIARY VALVES

T

MANOMETER(

>
PRESSURE

SIDE VALVE

- Pumpe I nur fir Spritzenkreislauf

| b

- Zweite Pumpe komplett fiir Rihrwerk
- Einsatz beider Pumpen beim Befiillvorgang

2.4. Anbau Traktor — Maschine

Hydraulikschlauchleitungen

Kabel mit Anschluss fir Beleuchtung\

ISOBUSkabel mit Maschinenstecker =—__|

-_—
Gelenkwellenanschluss

Bremsleitungen -

TRV
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2.5. Verkehrsbedingtes Zubehor

Beleuchtung nach hinten:

v

Schlussleuchten

. -
Bremsleuchten 1.\ '/?
Fahrtrichtungsanﬁg{ - LIAN 4
2 Warntafeln A\ V ‘ i
dreieckige Strahler, r g A W

2.6. BestimmungsgemaRe Verwendung

Feldspritze zum Transport und Applikation von Pflanzenschutzmitteln (Insektizide,
Fungizide, Herbizide, u.a.) in Form von Emulsionen , Gemischen und Suspensionen
Feldspritze zum Transport von Flussigdlingern

Ausschlie3lich zum Einsatz der Behandlung von landwirtschaftlichen Flachenkulturen
Anbau an Zugose oder Kugelkopfkupplung eines Traktors

Bedienung durch eine Person

Beachten der Betriebsanleitung

Einhaltung der Wartungs- und Inspektionsintervalle

Verwendung von Original Ersatzteilen

Fur Schaden, die aus Nichteinhaltung dieser Bestimmungen entstehen:

Tragt der Betreiber die alleinige Haftung
Wird vom Hersteller keinerlei Verantwortung tibernommen.

2.7. Folgen durch die unsachgeméale Verwendung von

Pflanzenschutzmitteln

Wir weisen darauf hin, dass z. B. uns bekannte Pflanzenschutzmittel wie Lasso,
Betanal und Tramat, Stomp, Iloxan, Mudecan, Elancolan und Teridox bei langerer
Einwirkungszeit (20 Stunden) Schéden an den Pumpenmembranen, Schlduchen,
Spritzleitungen und Behalter verursachen. Die aufgefiihrten Beispiele erheben keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit.
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e Gewarnt wird insbesondere vor unzulé&ssigen Mischungen aus 2 oder mehr
verschiedenen Pflanzenschutzmitteln.

e Nicht ausgebracht werden durfen Stoffe, die zum Verkleben oder Erstarren neigen.

e Beim Einsatz solch aggressiver Pflanzenschutzmittel werden das unverzigliche
Ausbringen nach dem Ansetzen der Spritzbriihe und die anschliel}ende griindliche
Reinigung mit Wasser empfohlen.

Die Bauteile dieser GASPARDO — Feldspritze sind Flussigdungerfest.

2.8. Gefahrenerkennung

Die Definition des Gefahrenbereichs der Maschine erfolgt wie folgt:
Umgebung der Maschine, in der Personen erreicht werden konnen durch:

e Durch Arbeitswerkzeuge und Bewegungen der Maschine

e Durch von der Maschine weggeschleuderte Teile und Fremdkdrper

e Auch unbeabsichtigt absenkende oder anhebende Maschinenteile

e Durch Verrollen des Traktors und der Maschine

e Diese Gefahrenbereiche werden an der Maschine durch Warnbildzeichen
gekennzeichnet

Gefahrenstellen:

e Aufsteigen an der Maschine

e Zwischen Traktor und Anhdngegerat

e Im Bereich bewegter Maschinenteile

e Im Klappbereich der Gestanges

e Im Spritzbrihebehélter (giftige Gase)

e Unter angehobenen Bauteilen

e Durch Beriihrungen des Gestanges mit Uberlandleitungen

2.9. Typenschild

Daten auf Typenschild:

e Maschinentyp
Seriennummer
Leergewicht
Gesamtgewicht (beftillt)
Maximaldruck
Baujahr

Das Typenschild befindet sich am Rahmen neben dem Dreipunktbock.
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2.10.Technische Daten

Serienausstattung CAMPO 44 27 m, Basic

_ Behalterinhalt/Nenninhalt: 4.4501/4.000 |

_  Frischwassertank/Handwaschtank: 4801/ 151

- 2x 6-Kolben-Membran Pumpe: je 265 Liter, 20 bar

- 4-fach Filtersystem

- Behalterinnenreinigung mittels Rotationsdise

- 3-fach Hochleistungsriihrwerk, manuelle Riihrwerkabschaltung

- Arbeitsbreite Gestdnge: 27 m
- Vollhydraulische 5 teilige Klappung
- Hydr. Hangausgleich: +/-14,5°

- Hydraulische Parallelogrammfiihrung des Spritzgestanges

- Hydraulische Federung des Spritzgestangetragers

- 3-fach Diusentrdager mit Membranabschaltventil, Schnellverschlussbajonettkappe
MultiCap und 1 Lechler AIR Injektor Kompakt Flachstrahldiise 120-04-POM 90%
montiert

_ Steuerung, Kontrolle und Uberwachung durch Miiller ISO Bus Display BASIC
inkl. variable Geometrie, Track Leader Il, Section Control — Autom.
Teilbreitenabschaltung, Distance Control | (hydraulische Gestangefiihrung fiir
die Teilbreiten), Trail-Control zur Steuerung der Lenkachse

- Vollelektrischer Lenkachse mit Serienbereifung 520/85 R38 und Kotfliigel

- 2-Leitungs Druckluftbremsanlage mit Federspeicherfeststellboremse (BPW-
Achse)

- Einspuleinrichtung

- Gelenkwelle, Hydraulischer StitzfuR

- Zugmauluntenanhangung fir 40mm-Zugose

- Bediencenter links inkl. Aufstieg zum Behalter

- Beleuchtung,

- Geréatepriifplakette

_  DEKRA-Abnahme fiir 40 km/h

2.11.Notwendige Traktorausstattung

Fur einen reibungslosen Betrieb der Feldspritze muss der Traktor folgende
Mindestanforderungen erfillen:

e 2.Kreis-Druckluftbremsanlage
e Elektrik

Betriebsspannung: 12 V
7-polige Steckdose im Schlepperheck fiir Beleuchtung
ISOBUS-AnNschluss

e Hydraulik
Betriebsdruck maximal: 200 bar
Pumpenleistung: ca. 40 I/min bei 150 bar
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Steuergerate: ein doppelwirkendes fiir Olumlaufsteuerung aller hydraulischen
Komponenten

o Zapfwelle
Drehzahl: 540 U/min

e Zugmaulklupplung oder Kugelkopfkupplung

3. Aufbau und Funktion der Feldspritze

3.1. Grundmaschine

Folgendes Kapitel informiert tiber den Aufbau und die Funktion der Grundmaschine

3.1.1. Funktionsschema

‘m) GASPARDO UNIGREEN

CLEAR WATER

SUCTION ¢ 1 1
{ .

VALVE

GCP REMO

SECTION VALVES

- DEVIOKIT

S

g8y |

800M

PRESSURE g 2
SINEVAIVE

6 o |
6 oE I
.
-\ r ! [ﬂ 5 PREMIX
MANOMETER, E
AUXILIARY VALVES D CEI
\

10 =

—_— DROP-OFF
VALVE

FILLUNG

N
FILTER 1 I
SUCTION
FILTER

Die Kolben-Membran-Pumpe [4] saugt die Spritzbriihe Gber den Saugfilter [3], das Saug-
Schalt-ventil [2] und die Saugleitung aus dem Spritzbehélter [1]. Von dort gelangt die
Flussigkeit Gber die Druckleitung zum Druck-Schalt-Ventil [5]. Darlber erreicht die Briihe
die Armatur [6] und weiter tber den Durchflussmesser die Teilbreitenventile [7]. Die Armatur
besteht aus Spritzdruckregelung, Druckfilter und Durchflussmesser. Durch die
Teilbreitenventile wird die Spritzbriihe zu den einzelnen Teilbreiten des Gestanges [11]
geleitet. Das zweistufige Rihrwerk wird Uber 2 separate Ventile [10] geschaltet und sorgt fur
die notwendige Durchmischung der Spritzbriihe. Zum Ansetzen der Spritzbriihe ist eine
Einsplilschleuse [8] vorhanden. Uber diese lassen sich die Planzenschutzpraparate in den
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Spritzbehalter einspiilen. Die Reinigung des Tanks und des Gestanges erfolgt mittels
ansaugen des Wassers aus dem Frischwassertank [12]. Uber den Deviokit [9] lasst sich der
Spritzbehalter komplett vom Pumpenkreislauf trennen, um ein separates Reinigen der
Leitungen und Ventile zu ermdglichen, ohne die noch im Tank vorhandene Spritzbriihe zu
verdinnen. Hierzu muss zuséatzlich das Riuhrwerk der zweiten Pumpe abgeschaltet werden.

Die Bedienung der Feldspritzte erfolgt mittels Bedienterminals ,,Basic* der Firma Miiller
Elektronik.

3.1.2. Bediencenter

Saugventil (1) A Ansaugen der Pumpe vom
Frischwassertank

Ansaugen der Pumpe vom
Ansaugstutzen

Stellung ,,Zu*)

Ansaugen vom Spritzbrihebehalter

CAMPO 44 Seite 13 von 32
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Druckventil (2)

Druckseite der Pumpe zur
Reinigung des Behalters

Druckseite der Pumpe zum
Gestange/Spritzbrihetank

Druckseite der Pumpe zur
Einspulschleuse

Deviokit-Ventil (3)

Befullen des Frischwassertankes

Entkoppeln des
Spritzbrihebehalters vom
Pumpenkreislauf

Stellung flr Arbeitsbetrieb

Ruhrwerkszuschaltung (4)

Agitatori anteriori

Ruhrwerkszuschaltung 1

Front mixer
Vorder Mischer

Agitateur anterieur
Mezclador anterior

Ruhrwerkszuschaltung 2

Ruhrwerkszuschaltung 3

CAMPO 44
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Hauptrihrwerk (stufenlos) (5)

Bedienung Einspulschleuse (siehe
3.1.9)

Intensitatsverstellung des
Rihrwerks.

Blau

Reinigen der Einspulschleuse

Rot

Mischen in der Einsplilschleuse

CAMPO 44
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3.1.3. Bedienterminal Basic

mascwo  GASPARDO

Funktionen und Vorteile:

- Teil- und Gesamtflachenzahler

- Geschwindigkeitsanzeige zum Abgleich der Schleppergeschwindigkeit
- Anzeige und Steuerung der aktuellen Ausbringmenge I/min

- Gesamte Ausbringmenge, Arbeitszeit

- Geschwindigkeitsabhangige Dosierung tber GPS Signal

- Durchflussanzeige von 6-3001/Min

- Steuerung der Teilbreiten und aller Hydraulikfunktionen

- Keine Neueinstellung der Armatur bei Disenwechsel notwendig.

- Auftragsmanagement

- Einfache Steuerung der Feldspritze durch Voreinstellungen seitens MASCHIO
DEUTSCHLAND

- Steuerung Distance Control
- Steuerung Trail Control

- Steuerung Section Control

CAMPO 44 Seite 16 von 32
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3.1.4. Einsatz

e Spritzbrihe geméal’ Pflanzenschutzmittelhersteller und gesetzlicher VVorgaben
herstellen

e Am Bediencenter alle notwendigen Armaturen auf spritzen stellen

e Am Schlepper ganz fir optimale Arbeitsgeschwindigkeit von 6 — 8 km/h einstellen.
Hierbei optimale Pumpendrehzahl von ca. 400 U/min beachten

e Steuergerat am Traktor auf Dauerdruck stellen

e Gestange mittels Basic ausklappen

e Gestangehohe Uber Basic einstellen

e Flissigkeitsaufwand (iber Basic ins System eintragen

e Die am Spritzbeginn benotigten Teilbreiten aktivieren

e Basic auf Spritzautomatik stellen

e  Distance Control“ aktivieren

e  Section Control* aktivieren

e Schleppergang einlegen und losfahren

e Nach der Arbeit: Basic auf ,,Wasser Stop* stellen, Gelenkwelle ausstellen, Gestédnge
einklappen und in Transportstellung sichern.

Dosierautomatik:

Bei Geschwindigkeit oder Drehzahlanderungen wird die ausgebrachte Menge
fahrgeschwindigkeitsabhéngig dosiert. D.h. tiber den Durchflussmesser wird die
ausgebrachte Menge erfasst und mittels eines Geschwindigkeitssignals auf die Flache
berechnet. Andert sich die Fahrgeschwindigkeit oder die Pumpendrehzahl passt der Basic-
Computer die Ausbringmenge na Drehzahl und Fahrgeschwindigkeit an. Dies erfolgt
solange die Pumpenleistung fiir die auszubringende Menge ausreicht. Weicht die aktuell
ausgebrachte Menge vom Sollwert ab ertont ein Warnsignal und der Bediener kann
individuell auf die Verhaltnisse eingehen.

Bedienung vom Basic-Terminal und dem ECO-Jobrechner ist separater
Bedienungsanleitung zu entnehmen!

CAMPO 44 Seite 17 von 32
Betriebsanleitung



DEUTSCHLAND GmbH

3.1.5. Spritzbriihe-Behalter

[1] Spritzbrihe-Behalter
Die Befullung erfolgt tber:

e [2] Einfulléffnung am Einfilldom
e  [3] Sauganschluss mittels Saugschlauch (Zubehdr)
e [4] Hydrant Befiillanschluss

[5] Fullstandsanzeige

[6] Aufstieg

[71Gelénder als Haltegriff und Absturzsicherung
[8] Einspulschleuse

Zum Offnen den Deckel gegen Uhrzeigersinn drehen und
aufklappen

Zum Schliessen Deckel nach unten klappen und im
Uhrzeigersinn verriegeln

Mechanische Fullstansanzeige mittels Schwimmer und Seilzug

Aufstieg zum Erreichen des Einfiill-Doms

StufenlosesRuhrwerk durchmischt die Spritzbruhe im Spritzbriihe-Behalter tiber zweite
Pumpe. Uber 3 Ventile lassen sich 3 weitere Druckriihrwerke einzeln aktivieren bzw.

deaktivieren.

3.1.6. Saugschlauch zur Behalterfillung

Saugschlauch zum Befiillen des Spritzbriihe-
Behdlters.

Inklusive Filter zur Filtrierung des
angesaugten Wassers
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3.1.7. Frischwasserbehalter

[1] Frischwasserbehalter 480 |
[2] Befulloffnung

Im Frischwasserbehalter wird klares Wasser
mitgefuhrt

Die Beflllung erfolgt mittels:
e Einfllloffnung
e Sauganschluss
e Hydrant-Beflllanschluss

Der Behélter dient zum:
e Verdlnnen der Restmenge im
Spritzbriihe-Behalter
e Reinigen des Gesténges und des
Spritzbriihe-Behalters
e Reinigen der Armaturen und
Spritzleitungen

3.1.8. Handwaschtank

Handwaschbehalter nur mit klarem Wasser
fullen
Dient zum Waschen der Hande

Hahn am Bediencenter vorhanden
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3.1.9. Einsplleinrichtung

[1] Einspulbehalter zum Aufldsen und
Einspilen von Pflanzenschutzmitteln und
Flussigdinger

[2] Klappdeckel mit Schauglas

[3] Schalthebel zum Befiillen und Einspilen

IAchtung! Vor jedem Ausspulen Behélter
SchlieRen!

[4] Kanisterspuleinrichtung

[5] Rotations- und Einspuldisen zum
Auflésen und Einspllen des eingegebenen
Mittel

[6] Auslass mit Bodensieb

[7] Ansauglanze zum direkten Ansaugen aus
Pflanzenschutzmittelbehaltern

3.1.10. Pumpe

AR-Pumpe

Alle Bauteile sind aus Kunststoff oder
Aluminium mit Kunststoffbeschichtung
gefertigte und eignen sich nach derzeitigem
Kenntnisstand zur Ausbringung von
Pflanzenschutzmitteln und Flussigdinger

Typ: AR 560 BP twin

Forderleistung: 2 x 262 I/min bei 2.0 bar
Bauart: 12-Zylinder-Kolben-Membran-
Tandem-Pumpe

Niemals eine Pumpen-Antriebs-Drehzahl
von 540 U/min Uberschreiten
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3.1.11. Filtereinrichtung

Einflllsieb

Dient zur Verhinderung einer
Verschmutzung der Spritzbruhe bei
Beflllung tber Einfulldom

Saugfilter (unterhalb Bediencenter)

e Filtert die Spritzbrihe beim Beflllen
des Behalters Uber Sauganschluss
oder Hydrant-Fillanschluss

e Filtert Flussigkeit im Spritzbetrieb

e Filtert Wasser beim Spllvorgang

e Ca. 50 Maschen pro Zoll

Druckfilter
e Selbstreinigend
e Verhindert Verstopfen der
Dusenfilter
e Leitet nichtaufgeldste Partikel in
Tank zuriick

Dusenfilter
Verhindern Verstopfen der Spritzdiisen

Rot: 25 Maschen/Zoll
Blau: 60 Maschen/Zoll
Gelb 80 Maschen/Zoll

Bodensieb in Einspulschleuse
Verhindert ansaugen von Klumpen oder \
Fremdkorpern
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3.1.12. Klappung

Die Bedienung des Gesténges erfolgt ausschlieRlich tiber das Terminal des Spritzcomputers
Basic.

Hierfiir das Steuergerat des Traktors auf Druck arretieren um den Ol umlauf zu starten. Alle
Funktionen lassen sich nun Bequem uber den Muiller Basic steuern

Deatails der Klappung siehe separate Bedienungsanleitung ,,Jobrechner ECO
Feldspritze*

Hinweise:

e Verbot der Klappung wéhrend der Fahrt

e Genligend Abstand bei Klappung zu Freilandleitungen halten
e Gefahr durch StoRR und Quetschungen wahrend der Klappung
e Einseitige Klappung nur mit verriegelter Pendelsperre

e Nur zum kurzfristigen passieren von Hindernissen

Die beiden duRersten Segmente sind mit Anfahrsicherungen ausgestattet. Wenn der Ausleger
auf ein festes Hindernis trifft klappen die federbelasteten Elemente entgegen der
Fahrtrichtung weg. Die Rickfiihrung in Arbeitsstellung erfolgt selbsttatig.

3.1.13. Hangausgleich

Das Gestange ist serienmafig mit einem Hangausgleich ausgestattet. Die Verriegelung hierfir
erfolgt mittels Basic Spritzcomputer.

Wahrend des Klappvorganges muss die Pendelsperre verriegelt sein. Erst zu Beginn der
Spritzung kann die Pendelsperre entriegelt werden, um das Gesténge frei pendeln zu lassen.

Verriegelung notwendig bei:

e Klappung
e Transportfahrten

Die Maschine ist serienmal3ig mit Distance Control ausgestattet. Weitere Informationen
hierzu erhalten Sie in Kapitel 4 bzw. in separater Bedienungsanleitung des Jobrechners ECO.

3.1.14. Dilsen und Spritzleitungen
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Die Maschine ist serienmal3ig mit Edelstahl-Disenleitungen ausgestattet.

Teilbreiten 9

Anzahl Dusen pro Teilbreite: 6-6-6-6-6-6-6-6-6

Ausstattung mit 3-fach Dusenstock serienmaliig

e Verwendung von mehreren Dlsentypen

e Durch verdrehen des Diisenstocks wird
andere Duse zum Einsatz gebracht

e Abschaltung durch Drehen in
Zwischenposition moglich

e Bevor Verdrehen des Dusenstocks
Spritzleitungen spulen

4. Trail Control

Die Feldspritze ist serienmafig mit Trail Control ausgestattet. Das System TRAIL-Control
lenkt einen Anhénger so, dass seine Reifen genau der Fahrspur des Traktors folgen.

Folgende Mindestvoraussetzungen mussen erfullt werden, damit TRAIL-Control arbeiten
kann:

= Minimale Geschwindigkeit = 3 km/h. Bei niedrigeren Geschwindigkeiten ist die Lenkung
nicht maoglich.

= Maximale Geschwindigkeit = 15 km/h. Wenn Sie schneller als 15 km/h fahren, dann wird
die Funktion TRAIL-Control automatisch abgeschaltet.

= Minimaler Oldurchsatz an der Hydraulikanlage des Traktors = 25 I/min. Bei groRen
Feldspritzen kann der minimale Oldurchsatz groRer sein

Nahere Informationen sind in der Bedienungsanleitung des Jobrechners ECO zu finden.

Verletzungsgefahr durch Bewegungen des Anhangegerates

Bei der Lenkung bewegt sich das Anhé&ngegerat zur Seite.

Dadurch kdnnen Gefahren fir Menschen und fiir Sachen in der unmittelbaren Néhe des
Anhéngegerates entstehen.

o Stellen Sie sicher, dass sich niemand in der Reichweite des Anhdngegerates befindet, bevor
Sie es lenken.

CAMPO 44 Seite 23 von 32
Betriebsanleitung




DEUTSCHLAND GmbH

5. Distance Control

Die Feldspritze ist serienmallig mit Distance Control ausgestattet. Hierbei handelt es sich um
eine automatische Gestangegohenfiihrung. Die Gestangehthe wird automatisch der
Feldkontur und dem Hang angepasst.

DISTANCE-Control ist ein System, das automatisch die Hohe des Gestanges tber dem
Untergrund und die Neigung des Gestanges misst und regelt.

Untergrund kann dabei sein:

= Pflanzen — wenn sich die Ultraschallsensoren von DISTANCE-Control tber den Pflanzen
befinden.

= Boden — wenn sich die Ultraschallsensoren von DISTANCE-Control tiber dem Boden

befinden.

An jeder Seite des Gesténges befindet sich ein Ultraschallsensor. Die Ultraschallsensoren
messen standig den Abstand zum Untergrund. Weitere Sensoren messen die Neigung des
Gesténges.

Durch den Einsatz der Sensoren, weil} der Jobrechner immer, wie hoch das Gestange ist und
wie es geneigt ist. So kann er die Position des Gestédnges automatisch anpassen.

DISTANCE-Control stellt das Gestédnge auf eine von zwei definierten Hohen ein:
- Arbeitshohe:
Abstand zwischen dem Gestédnge und dem Untergrund, wenn mindestens eine
Teilbreite ausbringt.
- Aushubhdhe:
Abstand zwischen dem Gestéange und dem Untergrund, wenn keine Teilbreite
ausbringt.

Nahere Informationen sind in der Bedienungsanleitung des Jobrechners ECO zu finden.

Automatisch bewegtes Gestange

Das Gestange wird automatisch bewegt und kann Personen schwer verletzen oder téten. Es
kann auch Sachen beschadigen oder selbst beschéadigt werden, wenn es etwas trifft.

Die Feldspritze muss sich in ausreichender Entfernung von anderen Gegenstéanden befinden.
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6. Bedienung

6.1. Beflullen der Feldspritze

qAV4Aceceg T

'y

Saugventil Stellung Ansaugen Uber Ansaugstutzen

2 | Druckventil Stellung:

a. Einspllschleuse zum einmischen von Pflanzenschutzmitteln
b. Gestange zum Befullen des Hauptwassertankes

3 | Deviokit Stellung Gestange/Spritzfllssigkeitsbehalter

5 | Rihrwerk Stellung ,,offen* um 2-te Pumpe zu Verwenden.

Vorgehen:

- AnschlieRen eines Saugschlauches

- Einstellen der Saug und Druckarmatur

- Start des Befullvorganges durch Start der Pumpe bei 540 U/min

- Zum befullen des Frischwassertankes Druckhebel auf Stellung Frischwassertank*

- Bei Befiillung Frischwassertank ,,Rithrwerk® | 5 | , schlieBen* um Uberlaufen des
Haupttanks zu verhindern.
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6.2. Arbeitsstellung

Saugventil Stellung Ansaugen vom Spritzflussigkeitsbehélter
Druckventil Stellung Gestange/Armatur
Deviokit Stellung Gestange/Spritzflissigkeitsbehalter

4 | Riihrwerk je nach Kundenwunsch ,,offen* oder ,,geschlossen*
Vorgehen:
- Nach Beendigung des Befuillvorganges Bediencenter in Arbeitsstellung bringen
- Gesténge ausklappen
- Pumpe starten
- Basic auf gewunschte Ausbringmenge stellen (separate Bedienungsanleitung)
- Spritzvorgang starten
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6.3. Reinigen der Feldspitze

6.3.1. Bei leerem Spritzbrithebehalter
AVSAceee @ TH32, :

e A e

Saugventil Stellung Ansaugen vom Frischwasserbehélter
Druckventil Stellung Tankinnenreinigung

Deviokit Stellung ,,Spritzfliissigkeitsbehélter entkoppelt*
Rihrwerk Stellung offen

B GO RN SR

Vorgehen:

- Bediencenter auf Stellung ,,Reinigen der Gestéinges* bringen

- Pumpe starten

- 1/3 des Frischwassers tber Tankinnenreinigung leiten

- Behalter Leerspritzen

- Vorgang 2x wiederholen bis Frischwasser-Behalter vollstandig entleert ist

- Bei Ausbringung des Reinigungswassers speziell unbehandelte Parzelle verwenden,
um Pflanzenbestand nicht zu zerstoren
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6.3.3. Bei Restmenge im Spritzbriihebehalter

1D/ 10K/ IDKN/IDKT/ DF/LU/AD/ST/SC ETHIER —
qAV4Aceceg
$ TR St reluias o

I
0

R
=

Saugventil Stellung Ansaugen vom Frischwasserbehélter
Druckventil Stellung ,,Armatur/Gestange"

Deviokit Stellung Gestange/Spritzflissigkeitsbehalter
Ruhrwerk komplett geschlossen !!!

AW IN |-

Vorgehen:

- Bediencenter Stellung ,, Tankreinigung*

- Ruhrwerk abschalten !!!

- Pumpe Starten

- Komplette Frischwassermenge auf unbehandeltem Teilstiick der Flache ausbringen,
um Pflanzenbestand nicht zu zerstoren
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Vha —=iime— I/ha —=im=—
50| 60 | 7.0 | 8.0 |10.0 (12.0 | 16.0 | 20.0 50| 60 7.0 (| 8.0 (10.0( 12.0| 16.0( 20.0| 25.0( 30.0
Vmin| km km/h [km/h | km/h |km/h | km/h | km/h I/min | km/h| km/h| km/h| k/h| km/h| k/h| km/h| km/h| km/h| km/h
028 | 67 |66 |48 |42 |34 [ 28 |21 [ 17 069 166 | 138 (118 [ 104 | 83 [ 69 | 52 | 41 [ 33 | 28
032 | 77 |64 |65 |48 |38 |32 |24 |19 084 202 | 166 | 144 [ 125 | 101 | 84 | 63 | 50 | 40 | 34
036 | 86 |72 |62 |54 |43 |36 |27 | 22 097 233|194 (166|146 | 116 | oF | 73 | 58 | 47 | 39
032 | 94 | 78 |67 |59 |47 |39 |29 |23 ID/IDN 108 | 259 | 216 | 185 | 162 | 130 | 108 | 81 | 65 | 52 | 43
042 | 101 | 84 | 72 | 63 |50 |42 |32 | 25 IDK/IDKN 119 |286 | 238 | 204 | 179 | 143 | 119 | 89 | 71 | &7 | 48
045 | 108 | 90 | 77 | 68 | 54 | 45 | 34 | 27 128 | 307 | 256 | 219 | 192 | 154 | 128 | 96 | 77 61 51
D48 | 115 | 98 | 82 72 58 |48 | 36 | 29 137 (320 | 274 | 235 | 206 | 164 | 137 | 103 | 82 | 66 55
051 | 122 | 102 | &7 77 | 81 51 38 | 31 146 [ 350 | 202 | 250 | 219 | 175 | 146 | 110 | 88 | 70 58
055 |132 |110 | 04 [ 83 [ 66 | 55 | 41 a3 153 | 367 | 306 | 262 | 230 | 184 | 153 | 115 | 92 | 73 | 61
060 | 144 [120 {103 | o0 | 72 | 60 | 45 | 36 168 | 403 | 336 | 288 | 252 | 202 | 168 | 126 | 101 | 81 | &7
064 | 154 | 128 | 110 | 96 77 64 48 38 181 (434 | 362 | 310 | 272 | 217 | 181 | 136 | 109 | &7 72
194 | 466 | 388 | 333 [ 291 | 233 | 194 [ 146 [ 116 93 | 78
gji 1?; g‘é ;3 ?S Eg j§ 2@ Eg 001 (218 | 182 | 156 | 137 | 100 | O1 | 68 | 55 | 44 | a6
054 | 130 | 108 | o3 | &1 65 54 Tl 30 112 | 260 | 224 | 192 | 168 | 134 | 112 | 84 67 54 45
059 | 142 | 118 | 101 | 89 71 59 | 44 35 129 (310 | 258 | 221 | 194 | 155 | 120 | 97 7 62 52
063 | 151 | 126 | 108 | o5 76 63 | 47 38 144 [ 346 | 288 | 247 | 216 | 173 | 144 | 108 | 86 69 58
158 | 379 | 316 | 271 | 237 | 190 | 158 | 119 | 95 | 76 | &3
o7z | 173 |1as 129 1 | 3o |72 | 4 | & i PAEAEA AR A
g:;g 1% 1;2 132 1;2 1%'0 gg g; ‘;g 204 |490 | 408 | 350 | 306 | 245 | 204 [ 153 [ 122 | 98 | 82
090 | 216 | 180 | 154 | 135 | 108 | 90 | 68 | 5a 223 | 535 | 446 | 382 | 335 | 268 | 223 | 167 | 134 | 107 | 89
006 | 230 | 192 | 165 | 142 | 115 | 96 | 72 | 58 241 | 578 | 482 | 413 | 362 | 280 | 241 | 181 | 145 | 116 | 96
- 258 | 619 | 516 | 442 | 387 | 310 | 258 | 194 | 155 | 124 | 103
iy | R e et NG | e T14 [ 274 | 228 [ 195 [ 171 | 127 [ 112 86 | 68 | 55 | 46
065 | 156 | 130 | 111 | 98 | 78 | 65 | 49 | 39 139 | 334 | 278 | 238 | 200 | 167 | 139 | 104 | 83 | 67 | 56
073 | 175 [146 [125 |[110 | 88 | 73 | 55 | 44 .
S e e i e ey N e 161 | 386 | 322 | 276 | 242 | 193 | 161 | 121 | oF | 77 | 64
- 180 | 432 | 360 | 300 | 270 | 216 | 180 | 135 | 108 | 86 | 72
sy ey (hesy Sy BRIy ity R (e e 197 | 473 | 304 | 338 | 206 | 236 | 197 | 148 | 118 | o5 | 79
082 | 221 | 184 | 158 | 138 | 110 | 92 | 69 | 55 213 | 511 | 426 | 365 | 320 | 256 | 213 | 160 | 128 | 102 | 85
098 | 235 | 196 | 168 | 147 | 118 | 98 | 74 | 59 228 | 547 | 456 | 391 | 342 | 274 | 228 | 171 | 137 | 100 | o1
1.03 ) 247 | 206 |\ 177 | 155 | 124 |\ 103 | 77 | 62 255 | 612 | 510 | 437 | 383 | 306 | 255 | 191 | 153 | 122 | 102
143 ) 271 1 226 | 194 1170 | 136 | 113 | 85 | 68 279 | 670 | 558 | 478 | 419 | 335 | 279 | 200 | 167 | 134 | 112
122 1293 | 244 |1 209 | 183 | 146 | 122 | 92 | 73 301 | 722 | 602 | 516 | 452 | 361 | 301 | 226 | 181 | 144 | 120
130 | 312 | 260 | 223 | 195 | 156 | 130 | 98 | 78 322 | 773 | 644 | 552 | 483 | 386 | 322 | 242 | 193 | 155 | 129
070 | 168 | 140 | 120 (105 | 84 | 70 | 53 | 42 136 | 326 | 272 | 233 | 204 | 163 | 136 | 102 | 82 | 65 | 54
081 | 194 (162 (139 | 122 | 97 | 81 | 61 | 49 167 | 401 | 334 | 286 | 251 | 200 | 167 | 125 | 100 | 80 | &7
091 | 218 | 182 | 156 (137 (109 | 91 | 68 | 55 193 | 463 | 386 | 331 | 200 | 232 [ 193 [ 145 | 116 | 93 | 77
099 | 238 (198 (170 | 149 | 119 | 99 | 74 | 50 216 | 518 | 432 | 370 | 324 | 250 | 216 | 162 | 130 | 104 | 86
107 | 257 | 214 | 183 [161 | 128 | 107 | 80 | &4 236 | 566 | 472 | 405 | 354 | 283 | 236 | 177 | 142 | 113 | 04
115 | 276 | 230 | 197 [173 | 138 | 115 | 86 | 69 255 | 612 | 510 | 437 | 383 | 306 | 255 | 191 | 153 | 122 | 102
122 | 203 | 244 | 209 (183 | 146 |122 | 92 | 73 273 | 655 | 546 | 466 | 410 | 328 | 273 | 205 | 164 | 131 | 109
128 | 307 | 256 219 (192 | 154 | 128 | 96 | 77 305 | 732 | 610 | 523 | 458 | 366 | 305 | 229 | 183 | 146 | 122
140 | 336 | 280 | 240 | 210 | 168 | 140 | 105 | 84 334 | 802 | 666 | 573 | 501 | 401 | 334 | 251 | 200 | 160 | 134
152 | 365 | 304 | 261 228 | 182 | 152 | 114 | 91 361 | 866 | 722 | 619 | 542 | 433 | 361 | 271 | 217 | 173 | 144
162 | 380 | 324 | 278 [ 243 | 194 | 162 | 122 | o7 386 | 926 | 772 | 662 | 579 | 463 | 386 | 290 | 232 | 185 | 154
asm 025
2 x V/ha —==4— = I/ha ——=— I/ha = 070 x 2
% Ymin AHL I/ha == Merkmale
5.0 8.0 10,0 140 18,0 . Luﬁansaugende Flachstrahldiise
[bar] |Wasser | AHL km/h km/h km/h km/h km/h « Druckbereich:
15 085 0,75 150 113 90 64 50 IDK-01 bis -03: von 1,5 bis 6,0 bar
20 0,98 0,86 172 129 103 74 57 IDK-04 bis -06: von 1,0 bis 6,0 bar
30 120 1,06 212 150 127 01 7 IDKN-03/-04: von 1,0 bis 6,0 bar
40 139 1,22 244 183 146 105 81 = Sehr abdriftarm und verlustmindernd im
15 113 1,00 200 150 120 86 67 Druckbereich bis 3,0 bar (je nach GroBe)
2,0 131 115 230 173 138 99 77 « Bei Druck uber 3,0 bar geringere Abdriftfestigkeit
30 160 14 282 21 169 121 94 als bei bekannten ID-Diisen, bzw. grob- bis
40 lj? 163 zis i;: 122 140 1;;9 feintropfige Spritzcharakteristik
15 124 108 « Sehr kompakte Abmessungen
20 163 144 288 216 173 123 6 (Lange: ngm) 9
30 200 176 352 264 21 151 7 - Passend zu Bajonettmutter-Systemen mit SW8 und
40 231 203 406 305 244 174 135 Uberwurfmutter (@ 12,6 mm)
15 170 149 208 224 179 128 a0 el : !
20 106 s 214 Py 208 T e JKl-verlustmindernd anerkannt
30 240 211 422 317 253 181 141 .
10 277 244 188 366 203 209 163 AnWGndUHQSbereKhe
15 2,26 199 398 299 239 171 133 - Ausbringung von Pflanzenschutzmitteln
20 2,61 2,30 460 345 276 197 153 und Wachstumsregulatoren
30 320 2,82 563 422 338 241 188 * Gut geeignet zur Ausbringung von Flissigdiinger
40 370 325 650 488 390 279 217 (AHL).
15 283 249 498 374 299 214 166 Druckbereich AHL pur:
20 327 288 576 432 345 246 192 IDK-01 bis -03: von 1,5 bis 2,5 bar,
30 400 352 704 528 422 302 235 IDK-04 bis -06; IDKN-03/-04: von 1,0 bis 2,5 bar
40 162 407 813 610 488 348 271
15 121 373 746 560 448 319 249
20 190 431 862 847 517 370 288
a0 6,00 528 1056 792 634 452 352
40 593 610 1220 915 732 523 107
15 5 66 498 996 747 508 427 332
20 653 5,75 1149 862 600 433 383
a0 8,00 7.04 1408 1056 845 604 169
40 924 813 1626 1220 978 637 542
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8. Abmessungen

o

O

<

o~
o
(Fp]
i
~

o

o)

O

<

|

“. = '—."'-" T
[t .._ ] 1

3 ' __.-" ) A j
!1{"! 4 I-.. i o| o
P B L X A R

g i

o N B dm O RA Ny
L m— | — II-lL‘ © [ . ,
L LI 2280 1 loh NP ol o
FE T = el S|
Sofweezi ilfﬁ--i-! - ~

e | |

| )
CAMPO 44 Seite 30 von 32

Betriebsanleitung



DEUTSCHLAND GmbH

Notizen:
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AuRere Niirnberger StraRRe 5
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Tel.: 09173 / 7900 - 15
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